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Nowe powiesci dla  dojrzalszéj mbodziesy przez Seweryne
z Zochowskich Pruszakowa. Warscawa. Nakladem G. Sen-
- newalda. 1868. — Wspomnienia wygnanki przez Pouline
Krakéw. Wyd. 3. Warszawa. Naklad Gebethnera © Wolfa.
1868. — FEmil Leclerq. Powiesci prawdopodobne dla dzieci,
spolszczone przez Janma Checiriskiego. Warszawa. Naklad
 Gebethnera i Wolffa. 1868. — Wesole powiastk: dla dzieci
Przez A. S. Oryginalnie po polsku napisane. Wyd. 3. War-
szawa. Naklad G. Sennewalda. 1868.

Jeden cel, jedno zadanie ljyczy powyisze prace: w formie
Powiesciowéj przedstawié pewne prawdy moralne, od tych i ol
owych bledow odwiesé mlodziuchne pokolenie. Rozmaitemi do
tego celu zdazaja one drogami; jedna wrzruszajagecém a pelnym
ciepla opowiadaniem, druga jasnym opisemn pewnych zboczen i po-
danjem na nie lekarstwa: jedna potega uczucia, druga zartem
1 wystawieniem na $miesznosé.  Jedno i drogie dziala na milody
umyst dzicci nawet osobno; ale o wiele jest lepi¢j, gdy jedno
z drugiém umisjetnie jest polaczone, Pisma bowiem, w ktorych
Jeden tylko dziata zywiol, jak z jednéj strony moga popasé w mo-
notonno$¢, niekiedy nawet w bezbarwnosé; tak z drugi¢j strony
moga uledz zarzutowi zimna i sadzenia si¢ na doweip. To 1 tamto
nie wyszloby bynajmni¢j ani na zalety ksigzki ani na korzysc
dzieci. Takie mniéj wiee¢j mysli przychodza po preeczytaniu
ksiquk, stanowigeych przedmiot obecneg9 rozbio_ru; o ile zas one
stosujg, sig do pism pojedynczych, okaze sie przy ich szczegotowym
Przegladuie. i . ‘

Oczywiscie na poczgtek nasuwa sig nam nowe dz1elko P- Se-
weryny z Zochowskich Pruszakowéj p. n. Nowespowieset  dla doj-
?'zals:q’j milodziesy, Znajdujemy tu dwie powieSci:- Wieczor Wiel-
/Ca'nr)cuiz/i Ognisko domowe. Trescig ich szp_wypadkl, ktore nieraz
byty :uz tlem rozmaitych powiastek i powiesci; sg one jednakze
tego rodzaju, ze chod ezgsto opowiadane 1 powtarzane, nie tracy swe-
£0 znaczenia i dobrze jest kiedy si¢ je przypomina. Ale zeby si¢
Danka moralna, z takich opowiadan wyciggmigta, przy.jda 1 zba-
Wienny owoe wydata, nie dosé jest dobl'éj (_io tego checi gze strony
autora; potrzeba ja w zajmujgey 1 pociggajacy podaé sposob. Nie
dosé jest wypowiedziéé i dowiesé przykladami .]akle_ls prawdy mo-
ralngj, trzeba ja natchngé w serce mlodego czytelnika lub czytel.
niezki. Tego ognia, tego miodzienczego zapatu, ktoryby pory-
wal i podnosil, w obu powiesciach p, Pruszakowéj nie znajduje-
my. Glownie praycsynia sig do tego fprma, w ktorg przyoblekta
Swe pomysly. Wlozenie opowmdan;a w usta osoby, glowny
W nim odgrywajgcéj role, przez caly ciag powiesel wiele pomaga
do rozwinigcia strony liryeznéj i uezuciow¢j, ale z wielu innych
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wzgledow utrudnia wywiazanie sig z niemalego zadania zniewole=
nia sobie ezytajacego. Czyni ono niemozebny wszelka ruchliwszd
zywszy akeye, gdyz nie pozwala pisarzowi przenosi¢ czytelnika,
gdzie pomyst jego wymaga, ale pravkuwa do jednéj osoby skre-
powang] miejau*m i ezasem. Ziakres samego opowimluuiu rownies
sig zmniejsza, bo daje nam poznaé te x\'”\r) osoby, = ktoremi praze-
bywal ciggle opowiadajacy; jesli nie chee robié /b\t szerokich
wycieezek, nie moze nam powiedzicé co w t¢j o t¢j ehwili mysleli,
czuli i dziatali inni, ktorzy w jego nie byli obecnosel. Zmusza
téz podobna forma do wykroezen przeciwko prawdopodobienstwu
jak np> w powiesel Wieczor wielkanoeny jé) bohaterka (Joanna)
opowiada doslownie, jalk si¢ pokazuje, kilka doié¢ diugich listow,
litore odbierala kiedv$ przed kilkunastu laty (str. 4D, D7, 93).
A co jest podobno najwazniejszq rzeczy w tym razie, forma taka
najblizej prowadzi do monotonis; bo ciggle nastepstwo mysli w je-
dnym i tym samym kieranku (zwlaszeza gily te nie sg, Ab\'f wiel-
kie i szezytne), mala liczba wydarzen a wielka refleksyi muszy
koniecznie niepomyséinie dziala¢ na uwage i fantazye eczytelnika.
Jedng jeszeze musim zrobié uwage.  Autorka w obn tych powie-
$ciach cheiala, zdaje sie, postawié¢ obok teoryl praktyke. Powiesel
owe, majace na celu: ( Weeezdr wielkanocny) nadanicobowigzkowe-
mu zatrudmeniu powabu i zajecia 1 zasluzenia w ten sposob na mi-
tos6 iszacunek wspolbliznich a zatém na szezgdcie; druga szas
(Ognisko domowe) podniesienie z upadku prawdg 1 omeLMel\ i za-
chwalenie zarazem rodzinnego #yeia; powu'w) te wywieraja juz
w same¢j ksigzee p. Pr LHI..II\O\W i wplyw s\vo] /,b.uvn‘nnv Pierwsza
#% nich opowiadana przes w}a\(-lmell(v pensyl swoim wychowankom,
jedng do poczncia swéj winy doprowadza, inng znoéw w przysatym
zawodzie nauczycielskim pociesza. Druga powiesé praywodzi do
upamigtania zrujnowany rodzing.  Ale 0{14.1]&@ co sig komu nale-
zy, przyznaé musimy, %e nowe te powiesei p. nHml\owm tehna
zwyktém té& autorece uezuciem i ezysty moralnoseiy, dgzeniem
zacném, wielu trafuemi uwagami i przestrogami. Jedne szezegol-
niéj zauwazyligmy,- ktora jak wielu innym tak téz mianowicie
niektorym z m]odrzuj oeneracyl wieszczom naszym przydaé sie
moze, 1 dlatego tu jy zapisujemy: SPycha to kiadzie na glowe
naszy Obtl'nl melf\ 7 ciernla. ,mblm\ sig bawié w meczenstwo
W mniemaniu, %e Swiat powinien si¢ ukorayé przed blaskiem na-
szych palm i aureoli. Alez to czeze zludzenie! $wiat obojetnie
patrzy na meezennikow whasnej pychy i nie ma dla nich wspot-
czucia” (str. 69Y).

—  Wespomnienia wygnanki przez Pauling Krakow wychodzg
juz w 3ciém wydanin, same wige mowiyg za sobg; bo téx istotnie
zewszechmiar pa czytanie i upOWblLC]lﬂlPXlll’ /A.mlur"um, Jestto
jedna z niezbyt ]10Aﬂ(>] 110\01 ksiazek, ktove nawet dorosli juz lu-
dzie z przyjemnoseig dr ngi raz odezytuja. Nauka polaczona tu
z interesem i zaciekawieniem tak gcisle Jjak sie to moze tylko Ro-
binsonowi, j¢j poprzednikowi udato. Gorgee uczuciu i mitosé lu-
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dai, opromieniajy przyjemna atmosfers tg ksigzke, ktéra mile
¢hociaz smutne pozostawia po sobie wrazenie. Tresé tej ksigzki
komuz z ezytajacych nie jest znajoma? Marya, corka nieszczesli-
wego bo obtakanego ojea i biednéj miatki, niewinnie obwiniona
0 kradzies, wyslang zostaje na wygnanie do Australii. Mitogeiy,
1 poswieeceniem pozyskuje sobie serca ludzi, a wypadkami zape-
dzona wraz z dwiema towarzyszkami na bezludne 1 dzikie wybrze-
e, pracg 1 przemyslnoscia ostadza sobie 1 drogim osobom pobyt na
niém, buduje domek, przysposabia odziez i zywnosé, ksatatei mlo-
dziuchng Bmme. To nam zywo przypomina Robinsona, miano-
wicie téz w rozdziatach X VIL i XVIII (Puste wybrzede i preemyst),
W tych ezeseiach Wspommnienia wygnanki sy zenskim Robiusonem,
Powraca wreszcie po dlugich trudach do ojezyzny, ale cierpienia
moralne (roztaczenie z rodzing, boleSé niewinnego obwinienia)
ztamaly jéj zdrowie i poprowadzily do grobu. Sympatyezne pioro
autorki umie wzruszvé 1 zaja¢é. Wszystko tu proste, jasne, trochg
moze zanadto melancholiczng powleczone barwa; przynosi sercu
zadowolnienie, a glowie nauke.

—-P. Jan Checinski, ktory juz nas kilkn dla dzieei obda-
tzyl pismami, spolszczyl obecnie Powiesct prawdopodobne Fmila
Leclerq. Wyznamy jednak #e¢ dzielko wybral nieszczegolnie.
Zimno wigje z tych prawdopodobnych powiesei. Praypadlo to do
smaku p. Checinskiemu chyba dla kontrastu z wiasnemi jego pra-
cami, w ktorych uczucie jest prawie zawsze zywiolem ' przewasz-
nym. Powiastki te dowcipne sg, niekiedy nauczajace a niekiedy
tylko zabawne (up. Skrayneczka), ale chtéd z nich wieje zigbigey.
Widoeznie sy, one ptodem mys$li i fantazyi, ale uczucie nie ma tu
wielkiego udzialu. Bo nawet jedna z najpigkniejszych w tym
zbiorku, przedstawiajaca smutny stan sieroty (Joasia), od tego za-
rzutu bynajmniéj nie jest wolna. Autor opisuje jéj nieszezgscia
jak nieczuty kronikarz, nie poruszajgcy struny sercowéj, a ogra-
niczajaey si¢ tylko na przedstawieniu wypqdk(')wf. Ni'ekt(f)re tez
z nich jak np. strach obrabiaja bardzo p0§p011t:y 1na tysigezne wa-
ryacye opowiedziane temata. Spolszczenie téx nie moze zadowol-
nié, Pozmieniane imiona 1 nazwiska nie nadajg tu barwy swoj-
skogci. Okolice to nie nasze i ludzie nie nasi. lch sposéb méwie-
nia tak jest odrebny od naszego, tak francuzki, ze dziwié sig przy-
chodzi, jak p. Checinskiemu nie “"pu'dlo to w oko i ucho. Proez
tego takie drohne i lozne powiastki, Jakkolwiek zlkadingd artysty-
eznigj od wielu innych powiastek dl:)._dz_lem obrobione, nie mogg,
zajaé uwagi chyba bardzo makth. dzieci.

—  Wesole powiastkt dla dziece przes A, S. oryginalnie jak
glosi napis opracowane, wychodzace W 391(3111 wydaniu, usituja
wplynaé na poprawg pewnych bledow dziccinnych przez wystawie-
nie ich na $miesznosé, a niekiedy dzialajac na uczucie mitogei Ly
ludziom w ogole, dla rodzicow zas i krewnych w szczegélnosei. Oby
te sposoby sa zarowno trafne, bo rownie mitosé wasna jak i dru-

‘Tom 1, Marzeo 1665, . 57
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gich jest dzieciom wlasciwa. Zbiorek p. A. S, z ¢ powmstek sig
sktadajacy jest do$é wzglednéj wartosci. Nie ma w nim zadnego
uporzgdkowania, zadnego stopniowania w nastgpstwie po sobie po-
wiastek, wszystko bez fadu i sktadu. Doweip ezesto prawdziwy,

czasami poden'z any a niekiedy nawet dwuznaczny. W ogole po-
wierzchownosé WIF‘“{J i plytkos¢ pomystow jest tu cecha prawie
panujgcq. Najlepsze z umieszezonych sg: Strachy w lulnusw wo%e
najudatnigjsza zc wszystkich w ogole powiastek o strachach: Okro-
pry wypadek 1 Stary Marcin guwernerem. -Autorka jak widaé nie
troszezy sig o zewngtrzng szatg swego pisemka, mowi tak swobo-
dnie i tak nie zastanawiajge si¢ nad doborem wyrazow i wyrazen,
jak to tylko w poufats] rozmowie trafia¢ sie zdarza; nie Zenuje si¢
z czytelnikami. Badz co badz, przy staranniejszém nieco obrobie-
niu form tych powiastek i wyrzuceniu takich jak Figle taty, ksigze-
czka ta moze byé dosé zajmujaea i pod moralnym wzgledem po-
zyteezng lekturg dla dzieci.

18 Styczniu. 1868. C]lTll.

La plu[osop/ue de Goethe p. E. Caro (1), Oeuvres scientifi-
ques de Goethe, przez Frnesta ]‘m/' e 771 ofessora = Lyoan. — Dwa te
dziela, dotyczace literackiego stanowiska Goethego, ukazaly sig
wapotczesnie.

Sa to prace szacowne, wyczerpujgce przedmiot wszechstron-
nie. Ad. Franck, professor, czlonek Instytutu, autor miedzy
mnemi znakomitego dzieta: |, Reformatorowie 1 publieysci euro-
pejsey z wiekow sreduich i odrodzenia,” zdat sprawe z tyeh dwaoeh
publikacyj, ktore nam dadzg najlepszg miare prawdziwéj ich
wartosel.

Caro i Faivre sy tego przekonania, ze nic niema odosobnio-
nego w umysle podobnego hartu jaki posiadal Goethe; i ze filo-
zofia, poezya 1 nauka spotykajac sie u cztowieka tego stopnia
potegi 1 oryginalnosel, wigzg si¢ przez proste analogie i skiadaja -
Jeilng mysl, tylko w réznych formach. o stanowisko pozwolilo
p- Faivre po opisaniu odkryé i teoryj uaul\owvch Groethego przejse
za ich sladem do jego poematow i romansow. Tak np. w I ezesSei
Fausta znajduje on pojecia osobiste wielkiego poctv nlemleclsleuo
o optyce; w II znowu ezesci Faivre = r(f)wn.!, arecznodein, pokazuje
nam system geologiczny Goethego i namigtnosé, z jaks zawsze
bronil neptunistow przeciwko plufonlbtom, w Wilhelmie Mejster
pojecia poety o mineralogii i t. d.

Najbardzié] zas uderzaja w znakomitém dziele Kaivre'a, spo-
strzezenia, do jakich prowadzil system Goethego co do natury
w ogolnosei? Wiadomo, ze szkice Groethego o przemianach roglin,

(1) Podlug tego dzieta ulozoném jest studyum o Goethem w 7eqzyme
za m. Luty r. b. Bxbllot\,kx Warszawskiéj.
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